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علومی از جمله شرق شناسی بسیار مورد توجه این جدید بود و به همین خاطر 
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  دمهمق
هاي  ملت... عنوان دانش مهمی که به زبان، تاریخ، دین و به  شناسی یا استشراق شرق

اي بر سیر  طولانی است و تأثیر عمدهاي ممتد و  پردازد، داراي سابقه مشرق زمین می
ترین و  قرآن از اساسی. هاي حوزه تمدن اسلامی داشته است مطالعات و پژوهش

رو  از این. هاي شرقی است ترین متون اسلام و اسلام یکی از بزرگترین سنت مهم
هاي  توان غالباً بررسی دیدگاه شناسی در حوزه اسلام را می بررسی اندیشه شرق

  .هاي وابسته به آن دانست درباره قرآن و حوزهمستشرقان 

هاي معرفتی است که در دوران جدید شکل شرق شناسی یکی از مهم ترین منظومه
این . کردگرفت، و از همان آغاز هدفی جز شناخت و دانش محض را برآورده می

شرق به منزله . هدف عبارت بود از هویت سازي براي اروپا در برابر دیگري ها
کرده و تکمیل اي متفاوت به تشخیص اروپا در هیئت هویتی مستقل کمک میتجربه

کننده و مشخص کننده تمدن، فرهنگ و هویت اروپا بوده است و شرق شناسی نیز 
به بیان عقیدتی و فرهنگی و شناخت این موضوع می پردازد و بدین ترتیب، گفتمانی 

 . رودغربی پیرامون شرق به شمار می

جدید و نوظهور است، اما شناخت شرق و  اي نسبتاًسی پدیدهاگرچه شرق شنا
تفکیک جهان از لحاظ فرهنگی به . گرددمی هاي دور براندیشه پیرامون آن به گذشته

دو بخش شرقی و غربی به هیچ وجه تازگی ندارد  و رد پاي آن حتی در نخستین 
و برخوردهاي  گسترش ارتباطات از سویی. ها منعکس استها و سنگ نبشتهکتیبه
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هاي فرهنگی سیاسی نظامی میان جوامع از طرف دیگر موجب تبادل دانسته
  .کشورهاي به اصطلاح شرقی و غربی شده است

شناسی باید دو رویه  تر در این باره و پی بردن به ماهیت شرق براي قضاوت دقیق
ن واقعیت ای. بورژوازي غرب و مبانی تشکیل دهنده این تمدن را در نظر گرفت

طور که تمدن اروپایی بر دو پایه بنا نهاده شده است یکی علم و دانش و  است، همان
استثمار کشورهاي هاي علمی و تکنولوژي، دیگري هم استعمار و  فناوري و پیشرفت
ها براي کارخانجات  مین منافع و استفاده از بازار و منابع اولیه آنأجهان سوم براي ت

  .صنعتی خودشان است

یزاك سیلوستر دوساسی، مستشرق برجسته فرانسوي از جلمه مستشرقانی که آنتوان ا
-وي در کنار تحصیلات مقدماتی به زبان. معروف به شیخ المستشرقین فرانسوي بود

مند شد و به فراگیري زبانهاي فارسی، عربی، ترکی و عبري هاي مشرق زمین علاقه
ي تعلیم آنها روش هاي شرقی برادوساسی پس از آگاهی از زبان. پرداخت

مخصوصی را وضع کرد و زندگی خود را به تعلیم و تالیف و نشر کتاب اختصاص 
دوساسی پارسی را . داد تا جایی که هیچ خاورشناسی در این امر به پاي او نرسید

وي همچنین با تحقیق در . مرکز درس و بحث قرار داد و خادم دانشمندان جوان بود
. ویري موفق به خواندن کتیبه هاي عهد ساسانی شدزبان قبطی و کشف رمز خط تص

مهارت و تبحر ساسی در شرق شناسی به جایی رسید که وي را شیخ المستشرقین 
وي با کوشش فراوان در نگارش کتب و مقالات تعلیم و تربیت، جمع . می نامند

 کثیري از دانشجویان اروپایی را با فرهنگ و تمدن اسلامی آشنا کرد و روح غیرت و



7  اورشناس فرانسويسیلوستر دوساسی، خشخصیت علمی و اد بررسی ابع

این . همت را در اروپاییان بی خبر از نفایس شرق و بویژه اسلام به حرکت در آورد
دانشمند بزرگ، مسیحیانی که بر اثر هزار سال مخالفت روحانیون و کشیشان، از 
معارف و دانش اسلامی بی خبر بودند و یا حتی نسبت به اسلام بدبین بودند را بیدار 

همین امر موجب روي آوردن عده . جود آوردکرد و شوق تحقیق را در ایشان به و
  .اي از دانشمندان و روشنفکران اروپایی به اسلام شناسی شد

  سیري در زندگینامه
سبتامبر  21در ) Antoine issac silvestre de sacy(آنتوان آیزك سیلوستر دوساسی 

  Abraham(» آبراهام ژاك سیلوستر«پدرش  .م در پاریس متولد شد 1758سال 

Jacques  silvestre (به حرفه دفترداري)ل در لغت نامه دهخدا زیل مدخل ساسی شغ
 Classic  Encyclopedia Britannica,  Volum   25،پدر دوساسی را قضاوت آورده است

, Of TheEncyclopedig   Britanica, 1911 page 119  و را سر دفتر اسناد شغل پدر ا
م درگذشت، مادرش 1765در سال  چونود، او مشغول ب» شاتلیه«در ) ذکر کرده است

عنوان شغل پدري  ،بر اساس عادت زمانه ) 254بدوي، . (تربیت او را بر عهده گرفت
  )142فوك، ( .دندرا لقب فامیلی او نها

سیلوستر دوساسی زبان یونانی و لاتینی را در کودکی و در خانه نزد استادي که نام 
که » سنت گریمان«او در مدرسه  )142فوك، (آموخت،  ،او بر ما ما معلوم نیست

. مقابل خانه پدریش بود و مخصوص آموزش زبان هاي شرقی بود، درس می خواند
در این زمینه ) (م 1732-1794(» جرج فرانسوا بیرتیریو«در این زمان شخصی، به نام 

که ) داندمشفق دوساسی می » برترو«بدوي راهب بندیکیتی را به نام  عبدالرحمن
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بر » هاي صلیبیجنگ«کتاب یسنده هاي آرامی و عربی بود و نومسلط به زبان خود
نوشته است، دوساسی را تشویق » تاریخ فرانسه«هاي عربی و کتاب در مبناي کتاب

دوساسی هم مقدمات  زبان عربی و عبري را نزد . هاي دیگر را بیاموزدکرد، که زبان
  1.او آموخت

هاي اروپایی از جمله آلمانی، را گیري زباندوساسی در حدود سیزده سالگی ف
همزمان با هدف تأمین  ) 255بدوي، ( .انگلیسی، اسپانیولی و ایتالیایی را آغاز کرد

) 255 همان،( .زندگی آینده اش به دانشکده حقوق رفت و مشغول به تحصیل شد
بیات مرجع اد«اي  به نام هاست که نخستین مقاله علمی او در مجموعهدر همین سال

و با  دیافت، منتشر شنشر می  )Echorn( »اکران«که زیر نظر » نوشتاري شرقی
. پژوهشی درباره یک نسخه خطی سریانی در کتابخانه ملی پاریس به چاپ رسید

م در رشته حقوق فارغ التحصیل و در اداره 1781دوساسی در سال  )255همان، (
رحمن بدوي شغل او را مشاور اما عبدال )142فوك، . (مالیات مشغول به کار شد

روس «در کنار کار، نزد  ،و بعد از این دوره )255دیوان پول آورده است، بدوي، 
زبان عربی را و زبان فارسی و ترکی را نزد ) م 1795 – 1723(» دسهو هوتس رأي

و در زمینه ترجمه زبان ترکی  )142همان، (آموخت، ) م 1783 – 1720(» کارادون«
  )143همان، ( .استفاده بسیار کرد» جراندباثیین لی «از 

پژوهشی «: دوساسی دلیل علاقه خود به یادگیري زبان عربی را این گونه می گوید
درباره نخستین آثار دینی هدفی است، که برخی از دانشمندان را به اهتمام درباره 

ابی به مطالعه زبان عبري وا می دارد،  این دسته از دانشمندان بودند، که براي راهی
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این معبد و هموار کردن دشواري هاي همه جانبه ورود به آن ناگزیرند، که در کنار 
این . مطالعه این زبان به مطالعه سایر زبان هاي اقوام همسایه  عبریان نیز بپردازند

زبان ها امروزه یا به صورت آثار کهن از دوران هاي پیشین بر جاي مانده است و یا 
فتاري شعبه هاي مختلف این اقوام در بخش هایی از آسیا هنوز به صورت زبان گ
اند، از میان زبان هایی که به عنوان زبان یاري رسان عبري براي ما به یادگار مانده

هاي مختلف آن است، پس زمانی که مورد بررسی قرار گرفته اند، زبان عربی با لهجه
  ,Grand  Larousse  universel,   tome 14(» زبانهاي زنده شرقی«به مدرسه نوظهور 

siegen  atouareg  Larousse, paris,  1989 (،دعوت شدم )Grand  Larousse  

universel ,   tome 14,   page 9597( بایست خود را به خاطر انجام وظیفه وقف می
  ) 256، بدوي(. »روز، تنها به چشیدنش مشغول بودم دانشی می کردم، که تا آن

  :ي شرق شناسیهاآغاز فعالیت
را آغاز کرد و آثاري د هاي شرق شناسی خوم بود که دوساسی فعالیت 1782در سال 

را به » ایشهرون پیرامون مرجع هاي تورات و آداب هاي اروپایی«از جمله فهرست 
و در سال بعد متن و ترجمه دو نامه اي را که سامریان  )143همان، ( چاپ رسانید

نوشته بودند، به طبع  )Scaliger( »ژوزف اسکالیژه« در اواخر قرن شانزدهم براي
م به عضویت آکادمی کتیبه ها و ادبیات در آمد و 1785در سال ) 255بدوي، ( .سپرد

و در همین سال کتاب هاي ) 1232مصاحب، (تا پایان عمر در این سمت باقی ماند 
و  ) 255 بدوي،( م 1785 در همان سال» از محمد پیشتذکره اي در تاریخ اعراب «

هاي او در سال م از جمله فعالیت1785در سال را » تذکره آثار باستانی ایران«کتاب 
  )1232/ 1مصاحب، ( .هاي آغاازین کار اوست
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ئل م دوساسی از طرف لویی شانزدهم به مقام سر کمیسر دیوان پول نا1791در سال 
فوك، ( ،درآمدتانی ها و آثار باسعضویت آکادمی کتیبه د بهسال بع ) 256همان (.آمد

ولی از آنجایی که وضع قانون گزاري در کشور فرانسه دستخوش تغییرات  ) 143
گرفته بود، این و تحولات شدید اجتماعی پاریس را فرا  )256بدوي، ( انقلابی شده

و براي مدتی از زندگی اجتماعی پر طلاطم ) 1232/ 1مصاحب، (ترك کرد شهر را 
اقامت » انیه«و در روستایی در وسط فرانسه به نام  )143فوك، (کناره گیري کرد 

ثمره کناره گیري از اجتماع، تکمیل کتاب خود با عنوان  ) 256بدوي، . (گزید
. به چاپ رسانیدآن را م 1793بود، که در سال » پژوهش هایی در آثار کهن پارسی«
ا و پول راه حل اساسی براي شکل ه«، نام آن را 143فوك،  ؛ در کتاب 256همان، (

، 119/ 25؛ در دایرة المعارف بریتانیکا 426هاي ساسانی  ذکر کرده است؛ نیک بین، 
    ) ذکر کرده است 1792شر این اثر را سال ن

  آغاز تدریس
البته ادوارد سعید در کتاب شرق شناسی خود سال ( میلادي  1795مارس  30در 

همچنین آن را به م ذکر کرده است و  1793تأسیس مدرسه زبان هاي شرقی را 
ناپلئون نسبت داده است که این اشتباه بزرگی است، چرا که ناپلئون در آن تاریخ در 

انجمن ملی انقلاب «انجمن انقلابی موسوم به  )154همتی، . رأس قدرت نبوده است
 26تا   1792سپتامبر  21این انجمن، جمهوري اول را تأسیس کرد و از » فرانسه
نفر عضو آن با همه پرسی عمومی  749. ه حکومت کردم در فرانس1795اکتبر 

تصمیم به تأسیس مدرسه . انتخاب شدند تا قانون اساسی جدید را وضع نمایند
این مدرسه امروزه با عنوان (عمومی براي تدریس زبان هاي زنده شرقی گرفت 
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 متی، رودي . ادامه حیات می دهد» INALCO«انستیتوي ملی زبانها و تمدن هاي شرقی 
تا از آن به صورت ابزاري براي مقاصد سیاسی و تجاري سود  )20و نیکی کدي،

 – Blagdon ,  W ,  franeis Paris as it was and as it is  , encoding : ISO( .جوید

8859-1 ediƟon :10 , Gutenberg ebook .  ( به این ترتیب وي تحت شرایط انقلابی
فیت بود، و با نام سیلوستر دوساسی به سمت که نشان دهنده اشرا  deروز با حذف

؛ 1232/ 1؛ مصاحب، 143فوك، . (مدرس زبان هاي عربی و فارسی برگزیده شد
یکی از شروط دولت )  103همتی گلیان، ؛ 7؛ متی، رودي  و نیکی کدي، 257بدوي، 

انقلابی براي سپردن کرسی زبان هاي عربی و فارسی، سوگند و اعلام وفاداري به 
ها و اهداف انقلاب فرانسه بود، ولی دوساسی از اداي سوگند سیاسی سرباز آرمان 

و از سمت خود استعفا کرد، اما پذیرفت، تا پیش از جایگزینی شخص دیگري به  زد
  ) 256بدوي، ( .کار خود ادامه دهد

 ،دوران طلایی مدرسه زبان هاي شرقی بود و با حضور وي ،دوره حضور دوساسی
تاریخ سلاطین ایران «م وي 1797در سال .  ه شدت علمی یافتاین مؤسسه فضایی ب

اصول صرف و نحو «م 1799و در ) 127/ 28دهخدا، (از ابن مسعود » و خلفا
  )426نیک بین،  ؛Princpes de grammaire gemerale .(را به چاپ می رساند» عمومی

  دوساسی در دوره ناپلئون
ر خصوص تأسیس مدرسه زبان هاي زنده بنا بر ماده چهارم  اساسنامه انجمن ملی، د

در می بایست نسبت به تألیف کتب قواعد و دستور السنه اي که  مدرسانشرقی 
از این رو، دوساسی به کار نگارش کتابی با . تخصص ایشان است، اقدام می کردند
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 Arabic( »دستور زبان عربی، براي استفاده شاگردان مدرسه زبان هاي شرقی« : عنوان

language grammar , saclete anonyeme de Lemprimerie rapide( زنددست می .
مزین به م در پاریس  1810م آن را به اتمام رسید، و در سال  1805کتاب در سال 
  )10سواژ، (.طبع می گردد

م با افزودن بخشهایی، شامل عروض 1831دوساسی چاپ دوم این کتاب را در سال 
این کتاب بعد از وي بارها تجدید  2.عرضه می کنند و قافیه آن را به جامعه علمی

دلیل اهمیت این کتاب آن . چاپ می شود و مورد استفاده مستشرقین قرار می گیرد
از قواعد  ،است که وي براي آموزش نحو عربی به دو شیوه عمل کرده است؛ اول

تاب دوم از ک د جسته،کلی فرانسوي به شکل ساده و شیوا در کنار قواعد عربی سو
علماي نحو عرب  روشاز  در نهایتمارگلیوث استفاده کرده و » تراکیب عربی«

  )145فوك، .(تبعیت کرده است ،گفته اند

و درجه ) Legion de hinneur( »لژیون دونور«م نشان 1805دوساسی در سال 
و در همان سال، طی ) 260بدوي، (گیرد، را باهم می )chevalier( »ايشوالیه«

رود، و بایگانی هاي اسناد این شهر را بازدید در ایتالیا می» جنوا«ی به مأموریت رسم
  .وددوساسی  به خارج از فرانسه باین تنها سفر . کندمی

او متونی را که تا به آن زمان در اروپا به انتشار در نیامده بود، جمع آوري و ترجمه 
 ) Chrestomathie arabe( »هاي عربیگزیده«اسم کند و همراه متن عربی آن  به می
  . رسانده چاپ میم به ب1806در 
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و » خلیل بن شاهین الظاهريثر زبدة کشف الممالک و بیان الطرق و السالک ا« 
کتاب الفخري فی الآداب السلطانیۀ و «و » دیوان ابی طبیب احمد بن الحسین المتنبی«

با 4 1826در سال . از جمله این آثار ند 3»لامیۀ العرب شنقري«و » الدول الاسلامیۀ
  Sacy , Silvestre , chrestomathie (. تجدید چاپ می کندآنها را اصلاحات بسیاري 

arabe ,  Lmprimerir  royale , French ,  1826(  به پس از انتصاب در همین سال
؛ 148؛ یوهان فوك، 423نیک بین، (سمت کرسی زبان فارسی در کلژ دوفرانس 

مفردات «منتشر می شود، که از آن جمله  ز دوساسیگر اچند اثر دی) 258بدوي، 
و تعدادي از اشعار عربی است، » تاریخ تیمور ابن عربشاه«، »افسانه هاي قرآن«، »قرآن

م سیلوستر دوساسی  به عنوان 1808در سال  ) 146فوك، ( .او جمع آوري کرده بود
؛ بدوي، 423نیک بین، (. فرانسه برگزیده شد» اداره سن«نماینده هیئات قانون گزاري 

؛ 423نیک بین، ( ؛»مقریزي«هاي رجمه و تفسیر بخشی از کتابوي چاپ و ت ) 258
هاي ، و متن»سیره ابن هشام«، اعراب گذاري »سیبویه در علم نحو« )319سحاب، 

مقدمه ابن «هایی ازو قسمت» تفسیر بیضاوي«و » تفسیر زمخشري«اي از متفرقه
فوك، ( .شونددست او منتشر میضوع تفسیر است، هم به را که پیرامون مو» خلدون

  .ها، نشان از تبحر وي در زبان عربی داردترجمه متون این کتاب ) 147

 يرا ترجمه و به همراه مقدمه ا» مقامات حریري«م دوساسی کتاب  1812در سال 
   ,Ideas,  Early ,and Heinemnn,  william (کند، موزون به خرج خود منتشر می

Arabic  Authors  a  Manval   Arabian History  And  Literatvre And Literatvre   

and  persian portrais , London , 1890 (  ،این چاپ، تا به امروز بهترین چاپی است
  .که از این کتاب به انتشار در آمده است
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 را در خدمتقینی بود، که علم خود چنانچه ذکر کردیم دوساسی از اولین مستشر
هاي دهد، لذا در حمله ناپلئون به مصر اعلامیهبوع خویش قرار میتاهداف دولت م

کند، به نحوي که مصریان به خاطر بلاغت بالاي این ارتش فرانسه را ترجمه می
کردند که یک شخص عرب این ها دچار حیرت شده بودند و گمان میخطابه

به خاطر همین تبحر است، که  ) 55-53 ،6عرفان، ش ( .ها را نوشته استعلامیها
حال آقاي عرب «: کرددید، از او این گونه سئوال میهرگاه ناپلئون دوساسی را می

همچنین نشریات نظامی ارتش فرانسه را در حمله به دوساسی » چه طور است؟
در  ، اوبه خاطر همین خدمات به دولت فرانسه ) 144فوك، . (الجزایر ترجمه کرد

. شد» بارون«نفر دیگر از طرف ناپلئون ملقب به  16م به همراه  1814 مارس 29
یافت و این نشان از او تنها مستشرقی بود که به این لقب دست می ) 258بدوي، (

  ) 149فوك، ( .داردبلا منازع بودن او در عرصه شرق شناسی در عصر خویش 

رقی ایران، گرجستان ملاحظاتی درباره دو ایالت ش«م کتاب  1813دوساسی در سال 
تا این زمان شهرت وي در تمام  ) 28/127دهخدا، ( .به چاپ رسانیدرا » و جوزجان

به طوري که بعد از سقوط دولت ناپلئون و اشغال فرانسه  ،اروپا گسترده شده بود
توسط آلمان و انگلیس به فرمان رئیس الوزراي آلمان اموال وي از غارت مصون ماند 

  ) 259بدوي، ( .آلمان برخوردار شدو از حمایت دولت 
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  دوساسی بعد از ناپلئون
اکتبر سال  24با سقوط ناپلئون و بازگشت حکومت سلطنتی، سیلوستر دوساسی در 

همان، ( تعیین گردید،) سر ممیزي مطبوعات(م به سمت بازرس سلطنتی  1814
نیک ( م به مدیرت دانشگاه پاریس منصوب شد 1815فوریه سال  17سپس در  )259

و در اوت همان سال به عضویت کمیسون آموزش و پرورش پذیرفته  ) 423بین، 
    )259، همان( .شد

م  به راه افتاد، او از نخستین اعضاي هیئت  1816در سال » دانشمندان«وقتی مجله 
را به چاپ می » کلیله و دمنه«در همین سال کتاب  ) 259بدوي، ( .تحریریه آن بود

 ,Grand  Larousse  universel  ,   tome 14,  1989 ؛426 ص نیک بین،(رساند، 

page 9597  (اي به زبان فارسی بر ترجمه فرانسه کتاب گلستان  و همچنین مقدمه
او در اخلاق «: گویدوي پیرامون شخصیت سعدي چنین می. نویسدمی »میرشون«اثر 

هاي خود بسیار و در رفتار و روش میانه رو و متعادل بود و در میان هم ردیف
مقاله (. »دیگر شاعران هم عصر خویش جدا استمؤثرتر بود و به همین خاطر او از 
  )62،67، ستاري، 84، ش7،8مقام سعدي در ادبیات فرانسه دوره 

اي اي بسیار عالی و با مقدمهم  دوساسی پند نامه عطار را با ترجمه 1819در سال 
عنوان نماینده کولژ دو فرانس در دانشگاه نیز در همین سال به . کندفارسی چاپ می

 Grand  Larousse universel  ,   tome 14  ,  siegen  a(شود پاریس انتخاب می

touareg  ,  Larousse , paris  ,  1989 page 9597 (  را » جمعیت آسیایی«و  نشریه
سزایی و بعنوان اولین رئیس این نشریه  نقش به  5کندم تأسیس می 1821در سال 
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این مجله تا به امروز به عنوان بهترین نشریه شرق شناسی،  ) 149فوك، ( .کندایفا می
و در همین سال با ) 259؛ بدوي، 149همان، (شود می منتشر ،به صورت فصلنامه

هاي زبانیکی از را از عربی به » جغرافیاي عرب«کتاب » دلابورت«همکاري 
که وصایاي » ظوم فی وصایاي السلطان المرحومالدر المن«آفریقایی برگرداند وکتاب 

دسامبر  سال  18در ) 319سحاب، ( .ترجمه کرد به عربی لوئی شانزدهم بود را
هایی و در همین سال یادداشت) 260بدوي، (نائل شد » کماندوري«م به درجه  1822

دسامبر  30در  )28/127دهخدا، . (را به چاپ رساند» ملوك یمن و حیره «درباره 
، در 423نیک بین، (م دوساسی به عنوان رئیس کالژ دو فرانس برگزیده شد  1823
 .باشدذکر شده است که به نظر اشتباه می 1823تاریخ حرکه الاستشراق سال  کتاب 

)،Grand  Larousse  universel  ,   tome 14  ,  page 9597 ( اوت سال  26و در
، 259بدوي، ( .گردیدقی منصوب هاي شرم به مدیریت مدرسه مخصوص زبان1824

م قسمت  1826دوساسی در سال  ) 107، عزایی، احمد عبدالحمید، 149فوك، 
 1829در سال  )28/127دهخدا، ( .را ترجمه کرد» ابن طقطقی«اثر » الفخري«برامکه 

و تحقیقی در  )127همان، ( »هایی راجع به اسماعیلیه  ایران و سوریهیادداشت«م 
 Recher surhorigne du recueil( »حکایات هزار ویک شب«ه رابطه اصل مجموع

des contes intitles : les mille et un nuits.( را به چاپ رساند. ) ،426نیک بین (
بر تخت سلطنت » لوئی فیلیپ«رخ داد و  1830هنگامی که انقلاب ژوئیه سال 

 )259بدوي، ( .شدفرانسه دست یافت؛ باز هم دوساسی از احترام دولت برخوردار 
عزایی، احمد (کند در همین زمان او کتب عربی بسیاري را در پاریس جمع آوري می

این : Pair de ferance(» پر دو فرانس«م به لقب  1832و در سال ) 107عبدالحمید، 
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ن فرانسه اطلاق میلادي بر اعضاي مجلس اعیا 1848تا 1814هاي لقب در فاصله سال
 9در  ) 259بدوي، ( .شودعضو مجلس اعیان انتخاب می ملقب و به عنوان) شدمی

 یهاي خطی شرقی کتابخانه سلطنتی و دبیر کلبخش نسخه  یسر پرست 1833فوریه 
 10را در » الفیه ابن مالک«و کتاب ) 260همان، (شود آکادمی کتیبه ها و ادبیات می

سال  »Arabic Atuhors«؛ در کتاب  148، فوك(لچین ترجمه گبخش به صورت 
را در » هاهاي فرهنگستان ادبیات و کتیبهیادداشت«و ) ذکر کرده اند 1834نشر را 

 - گراند «م به درجه  1837دوساسی در ژوئن سال . کندچندین جلد منتشر می
در بیان «وي در آخرین سال عمرش کتاب   )260بدوي، ( .یابدمی ارتقاء» افیسیه

؛ عبدالواحد،  426نیک بین، ( .اندرسرا در دو جلد به چاپ می» مذهب دروز
 Classic  Encyclopedia  Britannica,  Volum  25 ,page 119.   Grandعبدالقهار، 

 Larousse  universel  ,   tome 14  ,  page 9597 ( ادامه  واقع که این کتاب در
  Classic  Encyclopedia ( .دیکار نویسنده دیگري است که به دست او به اتمام رس

Britannica, Volum 25 ,page 119  ( م هنگام  1838فوریه  19دوساسی  در
در فوریه  21روز بعد در  2بازگشت از جلسه مجلس اعیان دچار حمله قلبی شد و 

  )260بدوي، ( .گذشت

  سایر آثار دوساسی 
 ها براي ما معلوم نشده است،سیلوستر دوساسی آثار دیگري هم دارد که سال نشر آن

  : توان بهمیان می و از

 مبانی فراماتیک براي عموم .1
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آثارالعباد و اخبار البلاد محمد  حیحتصو تصحیح وچاپ کتاب الحیوان جاحظ  .2
 بن زکریا قزوینی

 کتاب شناسی فرنسه راجع به ایران .3

المختار من کتب ائمۀ التفسیر و لعربی فی کشف الغطاء عن غوامض  .4
اه شرح و ترجمه؛ به عربی و فرانسه واصطلاحات النحویۀ و اللغویۀ که به همر

 Harland ؛127، ص28؛ دهخدا، ج 379بطرس البستانی، ص . (منتشرکرده است

,  marion , Haracter  sketches  of  romance , fiction and the drama , 
copyright ,   vol vme  3   by   selmar      hess   New  York , 1892نیک بین،  ؛

426( 

معلقه ، النقود مقریزي، الافاده والاعتبار عبد اللطیف بغدادي هايکتاب ترجمه .5
ترجمه مقداري از  .از آن جمله استقصیدة بردة بوصیري ، لبید شاعر مخضرمی

 .کتاب السلوك المعرفۀ دول الملوك را کرد

 .مقالاتی درباره نقود خلفا که در نشریه آسیایی به چاپ رسانید .6

عتیقۀ ایران که در این کتاب تحقیقات مفیدي راجع به تحقیقاتی پیرامون آثار  .7
 )319سحاب، ( .اصطخر فارس انجام داده است

  دین و مذهب دوساسی
ایم، دوساسی به تا به اینجا بحث زندگی سیلوستر دوساسی را مورد برسی قرار داده

عنوان یک شرق شناس پر کار و داراي شرایط علمی بسیار بالا با آموختن نزدیک به 
و با تدریس چند زبان مثل، عربی، فارسی، ترکی و قبطی ) 426نیک بین، (زبان  20

)Grand  Larousse  universel  ,   tome 14  , page 9597(  و همچنین با تعدد بسیار
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هاي ترجمه و تحقیق توانست، نام خود را در تاریخ شرق شناسی به عنوان کتاب
  . هاي آنها ثبت کندیکی از بهترین

منابع کمتر به اعتقادات دینی و مذهبی دوساسی اشاره شده و آن را به معمایی در 
هاي او تحت تاثیر به همین خاطر اظهار نظر درباره این که نوشته. تبدیل کرده است

  .نمایدچه عقیده اي قرار داشته است، دشوار می

 .کندمیذکر »  یانسنیسم«مذهب دوساسی را » درنبرگ«عبدالرحمن بدوي به نقل از 
یانسنیسم مکتبی است بسیار سخت گیر و متکی به عمل به اصول )  260بدوي، (

   , Hestings , James , and clark(. دینی و شدت عمل در مسائل اخلاقی

Encyclopadia of Religion and Ethics , volume 7 ,1986 (  برخی بر این باورند
 , Vath , Jadan؛ 94 ستشراق، صوالا اسلام( که دوساسی پیرو آیین یهود بوده

Fromental  halevy  London , (1994 ) isbn 187108251x , page 13   ( و از این
  :از جمله دلائل ایشان در تائید این فرضیه. دین حمایت کرده است

آموزد، زبان عبري است و این نخست آن که اولین زبانی که دوساسی در کودکی می
  .باشدن مرسوم نمیمسئله در میان مسیحیا

-هاي سامی میدوم، فهم کتاب انجیل را منوط به تلاش براي یادگیري و فهم زبان

 .هاي سامی نیستگیري زباناست و نیازي به فراداند، در حالی که زبان انجیل لاتین 
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آورد، در ضمن یادي از سوم، هنگامی که از نام معبد مقدس سخنی به زبان می
شود، که این همان اندیشه آوري میمقدس را یاد ین معبدآرزوي دست یافتن به ا
  .یهود از دیرباز بوده است

  نتیجه

سیلوستر دوساسی در زمره پرکارترین شرق شناسان و از موثرترین محققان غربی در 
زمینه فرهنگ و ادبیات ایرانی و عربی است که با گردآوري، ترجمه، تصحیح و نشر 

ابل تحسینی ارائه کرده است و نمی توان به سادگی آثار ایرانی و اسلامی خدمات ق
کارهاي او را نادیده گرفت، چون کتاب دستور زبان عربی او که بارها چاپ و مورد 
استفاده شرق شناسان قرار گرفته است و همچنین کشف و رمزگشایی خط میخی و 

  .فتندهمکاري در رمز گشایی خط هیروگیلف و آثار دیگر او که مورد اشاره قرار گر

با این همه، همکاري او با دولت استعمارگر فرانسه که با سیاست سرکوب و بهره 
کشی به اشغال کشورهاي اسلامی پرداخته بود، از دید بسیاري نابخشودنی است، چه 

هاي اسلامی خسارات بسیاري به در جریان اردوکشی فرانسویان به سوي سرزمین
هاي ارتش فرانسه نظامی و متنی اطلاعیه ترجمه نشریات. مسلمانان وارد کرده است

هایی قابل م، به آنها اشاره شد از نمونه 1805و هنگام حمله به الجزایر در سال  
  )82حیدر رضا ضابط، ش ( .اشاره از خدمات مستشرقان به استعمارگران بوده است

توان صرفا با به همین خاطر، ترجمه کتاب وصف مصر عبداللطیف بغدادي را نمی
یت و قصد علمی دانست، چون تقریبا همزمان است با حمله ناپلئون به مصر و براي ن

  .شناخت منبع با ارزشی براي دولت فرانسه بوده است
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. نمایدهمسویی دولت فرانسه و دوساسی در ضدیت با فرقه دروزي نیز تردیدآمیز می
د و از جانب این اسماعیلیه دشمنان فرانسویان در خاورمیانه و دوستان انگلستان بودن

شناخت این فرقه براي دولت فرانسه براي نابود کردن آن . اندکشور حمایت شده
منطقه شام به محل رقابت دو قدرت انگلیس درآمده بود و هرکدام از قواي . لازم بود

ها از ها و فرانسويها از دروزيمحلی وابسته به خود حمایت می کردند، انگلیسی
ی در شناخت و رد فرقه درزوي کمک فراوانی به شناسایی کتاب دوساس. مسیحیان

نگاه دوساسی به این فرقه را متاثر از سیاست . این فرقه توسط دولت فرانسه کرد
م با دخالت دو  1840در سال . انددولت فرانسه در منطقه و تعصب آمیز دانسته

یی در منطقه کشور انگلیس و فرانسه در حمایت از مسیحیان و دروزیان نا آرامی ها
هاي داخلی سال هاي بعد را در پی داشت و به کشتار وسیع به وجود آمد و جنگ

  .دتسلط مسیحیان منجر ش دروزیان

                                                        
 لوستریچگونه س نکهیا«: دیگویم نیچن» درنورگ گیهارتو«در موسوعۀ المستشرقون به نقل از  يعبد الرحمن بدو . ١

 يرو یو نه از چگونگ میدان یرا م ياستادان و مبهم و نامشخص است؛ نه نام يتا حدو د،یخاورشناس گرد کی ،یدوساس
 يکه عبدالرحمن بدو مییبگو دیبا نجایدر ا م،یدار یقیدق تاطلاعا یشرق شناس یو به طور کل یبه مطالعات عرب يآوردن و

  .است دهیکار خود تمام منابع مربوطه را ند یبه خاطر گستردگ

 .نه قدس رضوي نگه داري می شوداین کتاب در قسمت نفایس کتابخانه آستا 1906چاپ  . ٢

شنقري ازدي صاحب قصیده لامیۀ اقیمو بنی امی صدور مطیلم که موسوم به شمس بن مالک و از شعراي جاهلیت  . ٣
 319میلادي است؛ سحاب، ص  510بوده است و متوفی 

 1826با وجود چاپ  ذکر کرده است، اما م 1827در  دائرة المعارف مستشرقان سال تجدید چاپ و تصحیح آن را  . ٤
 .که در بدوي اشتباه کرده است در کتاب خانه آستان قدس رضوي به این نتیجه می رسیم، م

ذکر کرده است اما  1821در این کتاب تأسیس جمعیت آسیایی در سال  149، صفوك . ٥
ذکر کرده است و در رویۀ اسلامیۀ لا  م 1822در دائرة المعارف مستشرقان  سال تأسیس را 

 .تشراق هم همین گونه استاس
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